
CT442CUFT40 & CT442CUFGT40

Nexus®ST442EA

1.28 gpf Toilet, Elongated Bowl, Universal Height, TORNADO FLUSH®, CEFIONTECT®, Unifit Rough-in & Auto Flush

Item  Part Number Description

Actual Product may vary slightly from illustration.

Note:

1 TCU442CRE#01 Tank Lid - Cotton
TCU442CRE#03 Tank Lid - Bone
TCU442CRE#11 Tank Lid - Colonial White
TCU442CRE#12 Tank Lid - Sedona Beige
TCU442CRE#51 Tank Lid - Ebony

2 TSU83.35-A Fill Valve
3 THU652-A Flush Valve
4 THU750#CP Trip Lever - Chrome Plated

THU750#MBL Trip Lever - Matte Black
THU750#01 Trip Lever - Cotton
THU750#BN Trip Lever - Brushed Nickel
THU750#PN Trip Lever - Polished Nickel

5 THU407 Seal Gasket (1 piece)
6 THU370 Seal Gasket (10 pieces)
7 9BU024E Tank to Bowl Gasket
8 THU131 Tank to Bowl Gasket (10 pieces)
9 TSU01D Tank Mounting Kit
10 THU764#01-A Toilet Mounting Hardware - Cotton & Col. White

THU764#03-A Toilet Mounting Hardware - Bone
THU764#12-A Toilet Mounting Hardware - Sedona Beige
THU764#51-A Toilet Mounting Hardware - Ebony

11 THU651N Top Mounting Seat Hardware
12 9AU321-A Fill Valve Extension Adapter
13 TSU10W.12 Unifit - 12" Rough-in
14 TSU10W.14 Unifit - 14" Rough-in
15 0GU186-A Template
16 THU857 Auto Flush Unit for Single Flush
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Cómo instalar utilizando la plantilla
1. Retire las áreas perforadas (7) de 

esta plantilla.
2. Coloque la plantilla de modo que la 

línea central quede centrada entre 
los dos pernos de la brida del piso.

3. Marque las posiciones de los 
tornillos (6)  en el suelo, dibuje con 
lápiz la línea A y retire la plantilla.

4. Taladre los orificios preliminaries a 
las posiciones marcadas.

5. Instale los dos bloques de montaje 
con los tornillos (4) suministrados.

6. Instale la parte posterior del 
casquillo con los tornillos (2) 
suministrados.

Comment utiliser ce gabarit
1. Retirez les zones perforées (7) de 

ce modèle.
2.  Placez le gabarit de façon à ce 

que la Ligne centrale soit centrée 
entre les deux boulons de bride de 
la douille.

3. Marquez les positions de vis (6) 
sur le sol, la ligne A du crayon et 
retirez le gabarit.

4. Percez les trous préliminaires aux 
positions marquées.

5. Installez les deux blocs de 
montage avec les vis (4) fournis.

6. Installez la douille arrière avec les 
vis (2) fournis.

Como instalar utilizando o modelo
1. Remova as áreas perfuradas (7) 

deste modelo.
2. Coloque o modelo de modo que a 

Linha central esteja centrada entre os 
dois parafusos do adaptador de 
plástico.

3. Marque as posições do parafuso (6) 
no chão, a linha de lápis A e remova 
o modelo.

4. Perfurar orifícios preliminares nas 
posições marcadas.

5. Instale ambos os blocos de 
montagem com os parafusos (4) 
fornecidos.

6.  Instale o adaptador de plástico 
com os parafusos (2) fornecidos 
na parte traseira.

How to use this template
1. Remove the perforated areas (7) 

from this template.
2. Place template so that the Center 

Line is centered between the two 
floor flange bolts.

3. Mark the screw positions (6) on the 
floor, pencil line A and remove the 
template.

4. Drill preliminary holes at the marked 
positions. 

5. Install both mounting blocks with the 
screws (4) provided.

6. Secure the back side of the rough-in 
to the floor using the 2 screws 
provided. 

Center of the flange
Centro de la brida
Centre de la bride
Centro do flange

0GU186
January 2019

Bowl Alignment Reference Line
Línea de referencia de alineación de tazones
Ligne de référence d'alignement des cuvettes
Linha de referência de alinhamento de tigela
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